Polkldy archivum létrehozdsdnak tervezetéril

a Hanti-Manszi Autoném Kdrzetben

E’szibériai népek alkotta nemzeti értékek kozt elékeld helyet
foglal el két rokennép, a vogulok és osztjdkok /tudomdnyos Gsz-
;szefoglalé*terminuéeal obi-ugorok/ folklérja. Az utdbbi évszé~
zadokban. e népek féként haldeszattal, vadédszattal, részben pe-
dig réntartéssal foglalkoztak., Folklérjuk mfifajainak nencsze-
re, fejlettsége azonban a tdrsadalmi-gazdasdigi viszonyok egy
magasabb fokdt tﬁkrazi, ami e népeh:tﬁrténelméﬂel magyardzhato,
Unik&lis miifajaik példdul a medveiinnepen elfadott émekek, vagy
a hésénekek, melyeket a szakért8k a vildg legjobb hdsepikai al~-

kotdsaival emlegetnek egy sorban,

Ugyszintén unikdlisnak lehet nevezni a vogul-osztjdk Folkldr
kutatésdnak torténetét, beleérive a publikélédst is. E népek
nyelvén az elsd szayeglejegyzéseket a XIX sz. kozepén készfitet-
te egy magyar kutaté, Reguly Antal. A kiilfoldi nyelvészex /Mun~
kdcei B., Pdpay J., H. Paasonen, K.F. Karjalainen, W. Steinitz/
egészen az 1930-as évekig aktiv gyiijtétevékenységet folytattake.
Anyaguk kiilfoldon jelent meg az eredeti vogul és osztjdk nyel-
ven, magyar, finn vagy német forditédssal. Ezek a tudomdnyos ki-
advdnyok tdbb tucat testes kStetet tesznek ki, és az arcaiv a-

nyag kiaddsa napjainkig folyilk.

Orszégunkban minddssze egyetlen tudomdnyos kiadvdny ismere-
tes e nemzetiségek nyelvén /faz oktatdsi és szépirodalmi publi-
kdcidk mds célokat szogdlnak/, ez Sz. Patkanov 1904-ben megje-
lent munkdja. A "Vosztocsnaja Lityeratura™ kiadéndl éppen most
késziil egy Osszedllitds az "Osztjdkok és vogulok mitoszai és

mond&1™ -~ azonban csak orosz nyelven /szerkesztdje N.V. Lukina/.

A SZUTA Szibériai részlege dltal terveézett 60 kdtetes "Szibéria
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népeinek folkldérja™ sorozatban egy-egy kotetnyi vogul és oszt-
jék'folklérnak kell szerepelnie nemzetiségi, valamint orosz

‘nyelven, A vogul-osztjdk folkldér hazai kiaddséban jelentds héit-
rany mutatkozik még mds szibériai népek. /pl. az evenkik, altaji

torsksk, jakutok stb./ hasonld publikdicidihoz képest is.

Az elmaradds oka nemcsak g kiadéi lehetdségekben rejlik, ha-
nem a tudomdnyos kdderek prohléméﬁban is. Szakemberek ugyan van-
nak, ha nem is tdl sokan, de alapmunkakdriik nem hagy sz#mukra
id&t és energidt a folkldérral valé fdglalkozésra. Ez volt a hely-
zet a nyelvtudomdny kandiddtusaival: Ny.I. Tyerjoskinnal, A.N. Ba-
langyinnal, M.P. Vahrusevdval, Je.l. Rombangyejevdval, akiknek
qgészen nyugdijas korukig nem ny{lt alkalmuk oroszra ford{tani
és kiadni sajat folkldor gyiijtéseiket. A kutatdk id&sebb nemze-
dékénél a folkldr tanulmédnyozdsdnak evedménye ennyiben Usszegez-

he téo

A nemzetiségi kdderek fiatal generdcidja, bdr megfeleld nyel-
vészeti felkésziiltséggel rendelkezik, nincs kellGképpen kiképez-
ve a folkldr alkotdsok korszerld rogzi{tésére, tudomdnyos &tirds-
pal vald lejegyzésére. Itt figyelembe kell venni azt, hogy a
kiilf61di kutaték kezdettSl fogva a latin dbécére alapuld epecid-
1i8 nyelvészeti dtirdst alkalmazzdk. Hazdnkban a fenti népek szé-
mira az orosz dbécé alapjdn alkottdk meg az irodalmi nyelvi {-
rést, de ezt a kiilfoldi publikéciék.ném haszndljdk. Az ilyen el-
térések megnehezitik a vagul-osztjdk folkldér tanulményozdsdt. A
jelenlegi fiatal gyiijt8knél az anyag rogmitésének f6 médja a mag-
ne tofonfelvétel és mdr a szoveg puszta lejegyzése is gondot okoz
gzamukra /1évén hogy a nyelvjdrdsok nem felelnek meg az irodalmi
nyelvi norméknak/, nem is beszélve az igényes orosz forditisrdl.
Ez a helyzet akkor vdlt ismeretessé el&ttem, mikor 1982~ben a

"Vosztocsnaja Lityeratura™ kiaddé felkérésére elkezdtem a fentem-
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1{tett folklér kdtet Osszedllitdsdt.

A koriilmények egybeesése folytdm 1982-ben végezte aspirantu-
réjét a Leningrédi egyetem Néprajz tanszékén Schmidt Eva, Magyay-
orszégrdl ftudomdnyos vezetSje R.F. Itsz professzor/. Jelenleg
kandiddtusi disszertdcidjidn dolgozik, melynek témdja a récens
vogul-osztjdk folkldér. Magyarorszdgi kikiildetésem idejém, 1984
juniue-juliusdban, Schmidt E. magismertetett egy, a Hanti-Manszi

AK teriiletén létrehozanddé folkldr archivum tervjavaslatdval.

El6ljéréban azonban néhdny szd szilkeéges Schmidt Evdrél. Ma-
gyarorszigi egyetemi tanulmdnyal alatt hdrom szakon szerzett kép-
zettsdéget: finnugor nyelvéezet, néprajz és folkldérisztika /bele-
értve a népzene alapjait is/. Jelenleg § az egyetlen ilyen pro-
filu szakember mind Magyarorszigon, mid a Szovjetunidban. Sza-
badon beszél osztjdkul és vogulul, majdnem hibdtlanul oroszul,
ezenkiviil beszél angolul és ért németiile Tobb alkalommal is dol-
gozott expedicidkban a Hanti-Manszi AK teriiletén, jelentés anya-
got gylijtott, melynek egy része mar megjelent Magyarorszdgon. A
helyi nyelvek ismeretével és személyes tulajdonsdgaival tiszte-
letre. és népszefiségre tett szert az osztjdk lakossdg korében.
Elhivatottsdga e népek folklérjdnak tanulmdnyozédsdra csoddletol
65 elismerést vdlt ki: e tevékenységben ldtja élete értelmét.
Schmidt E. az MSZMP tagja. Igen fontos,xhogy tudomdnyos program-
ja mindig a vogulok és osztjdkok jelenkbri, szocialista viszo-
nyok k8zotti kultirdjdnak tanulmdnyozdsdra irdnyult, hiszen ezt
a pragramot tédmogatja a MTA péartszervezete is. Személyes ismeret-
ségem Schmidt Kvdval lehetdvé teszi, hogy mint feddhetetlen és
Abnzetlen embert jellemezzem 8t. A fent elmondottak nélkill alig-

hanem nehezen lehetne megérteni a Schmidt Eva d41tal tett javas-

latok motivumait.
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Nevezett felajénlja, hogy a Hanti-Manszi AK teriiletén a moQ
dern nemzetkdzl kﬁQetelményeknek megfeleld folkldér archivumot
1étesit. Az archivumban tdrolédna mindazon vogul-oeztjdk folk-
16r gyujtéaeknek‘az eredetije illetve mésolata, melyek jelenleg
vagy szét vannak szérva kiilonbozd vdrosokban és intézményekben,
vagy pedig egyéni gyiijteményekhez tartoznak. Schmidt E. magéra
vdllalja mds gylijt6k anyagdnak tudoményos szint{{ feldolgozdsat,
sajdt eziddig gylijtdtt anyagdnak mdsolatdt is leadja sz archi-
vumba. Ezen kiviil az archivum megteremtésének idGszakdban 4j a-

nyag gyiijtését tervezi, melynek mdsolatdt szintén leadja.

Az archivum el8relgthatdlag a kidvetkezd egységekre fog tago-
16dni: 1. prézai miifajok, 2. énekes miifajok, 3. hangszeres zena.
A zenel alkotdsok magnetofonfelvételen tdrolanddk, az énekek szd-

vege Iirdsos lejegyzéeben is mellékelve lesz.

Schmidt K. felajdnlja, hogy az Usszes szbvegeket legépeli két-
féle dtirdsban: finnugor fonematikus {rdssal /fa latin dbécé alap-
jéh/ és a hazdnkban elfogadott cirillbet{ls irdssal. A tervben
szerepel a gz0vegek oroszra ford{tdsa is. Ez utdébbi feladathoz
némi segitségre van szilkkeég, hiszen a javaslattevé nem ismerheti
az orosz nyelv minden finom jelentésdrnyalatdt. Segitségére le-
het bdrki a helyi értelmiségbll. E feladatot szivesen elvdllal-
ndm én is, mivel szilkségesnek itélem e fontos és nemes iigy tdmo~
gatését. Orosz forditésok birtokdban jelentésen megjavulnénak a

vogul-osztjdk folkldér publikdldsdnak lehetSségei hazédnkban,

A mdsodik frladatkdr, amit Schmidt E. el tudna 1dtni, az ama-
t6r gyiijtdk kiképzése tudomédnyos igényll lejegyzésre. Napjainkban
tbben is foglalkoznak a vogul és oéztjék folkldr gylijtésével,
‘de mint fentebb jeleztiilk, tevékenységlik d1taldban nem éri el a
professziondlis szintet és kizdrdlag magnetofonfelvételek készi-

tésére szoritkozik. A jelenlegl fiatal gyiljték tobbnyire a helyi



...'5 ~

értelmiéég képviseldi, akik a tudomdnyos lejegyzés szabdlyainak
alsajdtitdsa utdn mdr dndlldan folytathatndk munkdjukat. Saziik-~
ség esetén Schmidt E. késdbb is visszajdrhatna konzultédlni ve-
lilkk. Az alapité elutazdsa utdn az archivumot a kdzigazgatds va-

lamely képviseldje kapnd meg feliigyeletre.

Az archivum elhelyezésére Schmidt E. Berezovo jérdsi kozpon-
‘tot tartja a legcélszeriibbnek. Hanti-Manszijszk faz AK févarosa/
kevnésbé felel meg e célnak mivel egyrészt tdvol esik a vogulok
és osztjdkok jelenlegi 1ak6terﬁletét61, mésrészt ott tobb nehéz-
ség lenne a munka- és lakéhelység biztasitdsdval. Az archivum

szdméra elegendd egy szoba tdroldszekrényekkel és I{rdasztallal.

Az archfvumot 1étre lehet hoznl a Hanti-Manszi AK Néprmiivészetl
tﬁdoményos-metodikai kdzpontjdnak filidiléjaként, vagy a mizeum
részlegeként, esetleg a jédrdsi VB feliigyelete ald tartozé intéz-
ményként. A fent vdzolt munka elvégzésére Schmidt E. hérom év
idétartamot kér azon a telepiilésen lakva, ahol az archivum elhe-
lyezésre keriil, rendszeres kiszdlldsokkal az adatkdzllk, eldaddk
lakShelyére. A munka a kovetkezd rendszerben folyna: 1 hénap gyiij-

tée terepen, eztédn 2-3 hénap szovegfeldolgozas a munkahelyen.

Az archivum 1étrehozdsa megvaldéef{thaté munkaszerz8dée tjdn

vagy méds feltételekkel., Tevékenysége idStartamdra Schmidt Evénak

szolgdlati lakdészobdra van szilkeége.

Magyar részrsl Schmidt E, javaslattervezete hivatalos jovdha-
gyésra felterjesztésre keriil az MSZMP KB tagjaihoz. Kezdeményez&~
ként barmelyik orszdg felléphet: vagy az MSZMP KB jelzi ezt levél
ben az SZKP KB-nak, vagy a szovjet fél tesz javaslatot a magyar-
nak azon a szinten, melyet megfelelének {tél. Az archivum alapi-

tdsdnak felterjesztett tervezete égyeztethetﬁ,a hazdnkban fenn-

4116 lehet&ségekkel és szabdlyokkal.
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Schmidt Eva javaslaﬁénak tdmogatdsdra sok érvet lehet felhoz-
ni, én itt csak egy szempontra szoritkozom. Az obi-ugor népek e-
redete és tOrténelme szorosan Usszefiigg két eurdpai néppel: a
mégyarokkal és a finnekkel. Ezzel magyardzhatdé az a komoly hoz-
zdjdruléds a vogul-osztjdk kultdra kutatdsdhoz, amit magyar és
finn kutatdk hoztak létre. Hazai tudomdnyunk jelent8sen elmarad
ebben a tekintetben, és leginkdbb a folkldr gylijtése, megbrzése
é8 publikdldea terén. A javasolt folkldér archivum 1létrehozdsa
emelné a hazai tudomdny tekintélyét és a szovjet dllam figyel-
mének ﬁjaﬁb kife jezése lenne az északi nemzetiségek kulturdja
irdnt. E munka magyar szakértd dltali elvégzése a szovjet-magyar
tudomdnyos és kulturdlis egyiittmliikodés kiszélesitésére rzolgdl-
na, Osszhangban a KGST orszdgok iilésszakdnak nemrég hozctt fel-

s8szint{l hatdrozataival.

Moszkva, 1984. julius 8.

N.V. Lukina

A Tomszki egyetem Néprajzi részlegének
/Prohlemnaja laboratorija isztorii, arheologii
i 6tnografii Szibiri, Szektor etnografii/
vezetlje,
fémunkatdrs, a torténettudomdny kandicatusa



